Mumun sönmesine ölmek derler. Mumu söndür yerinde mumu öldür denir. Burada ben diri oldukça demek yandığım müddetçe demektir. Mumun içi yanar ve eriyen mumlar gözyaşı gibi akar. 3) Ey halvetüme şem'-i ruhundan bırahan nür Didâruna müştâk idi çeşm-i nigerânum (Ey benim karanlık hücremi yanağının mumu ile aydınlatan sevgili, yoluna dikilen gözlerim, senin didârını hararetli bir aşk içinde bekliyordu.) Şâir, hücresinde yalnız ve hücre karanlık, bekliyor. Halvet aynı zamanda yalnız bir köşeye çekilip iç âlemini murakabe etmektir. İşte o zaman sevgilinin muma benzeyen parlak yüzü hücreyi aydınlatıyor. Halvet kelimesi ile şâir, sevgilinin didârını kendi iç âleminde gördügünü söylüyor. 4) Sensiz geceler âh u fegânum meh işitdi Ey meh sana hem yetdi ola âh u fegânum (Sensiz geçirdiğim geceler âh ve figanımı ay işitti. Ey ay yüzlü dilber âh ve feryâdım sana da ulaşmak olacak.) Feryâdının göklere yükseldiğini söylüyor. Elbette yine manen pek yüksek olan sevgiliye de ulaşmış olacağını tahmin ediyor. 5) Cânâ ne revâdur ki çeküp tiğ-i demâdem Gamzen söke cismüm dile bağrum içe kanum (Ey canım revâ imıdır ki yan bakışın her ân kanlı kılıcını çekip cismi söksün, bağrımı dilim dilim doğrasın, kanımı içsin.) Yan bakış, en müessir bir güzellik unsurudur. Demâdem burada iki ma'nâyadır: 1- Her ân kılıç çekip burada tertip yoktur. 2- Sıfat terkibi olarak tiğ-i demâdem yani kana bulanmış kılıç. 6) Hem-reng-ilebündür deyu kat'-ı nazar etmez Hun-ı cigerümden müje-i eşk-feşânum (Dudağının rengindedir diye gözyaşı döken kirpiğine ciğerimin kanından vazgeçmez, bakışını kesmez.) Daimâ kanlı gözyaşı dökerim demek istiyor. Asıl maksadı kirpik, fenâfillâh olan dudağı seviyor. Onun renginde